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@ Serie 33M

Mordaza Master

Master press drill vice

Mordazas de taladro

]
‘I

Press drill vices

Admite base giratoria (opcional)
Admit opcional swivel base.

Con varilla de
apriete inlcuida

Servicio de Att. al

Con bocas duras con escalon.
With jaws with step.

s petn 4 8 &
33/65M 65 76 3 3 2,7
33/85M 85 90 3 3 4,4
33/100M 105 116 4 4 9,0
33/125M 125 157 4,5 4.5 16,0
33/150M 150 190 6 6 24,0
22
E Construida en " =
funcién nodular. EN T 2 7 T
T / |
m Perlitic cast %;Z | lll - Bt \ | <
made. I
] - —
\\‘ﬂ

Ref. A B D E F G H J K M R T 58

33/65 65 76 25,5 19 11 163 49 4,5 81 207 53 14x3 336509 2,7

33/85 85 90 25,5 22 14,5 188 54 4,5 81 242 62 18x 4 336509 4,3

33/100 105 116 31,5 24 18 241 66 55 90 310 82 20x 4 111893 8,5

33125 125 157 51,5 27 20,5 300 83 5,5 102 395 97 22x5 111893 17,5

33/150 150 190 52,5 27 21 345 95 8 102 470 105 22x5 111893 23,0

Base giratoria

Swivel base

Ref. A|lB|CI|D M | N |F E A EL
336598 160 60 149 8 17 M10 M8 40 336560 2,2 33/65M
338598 178 80 167 8 18 M10 M8 50 336560 2,9 33/85M-33/85P

3310098 229 115 201 10 22 Mi12 M10 80 12560 6,0 33/100M-33/100P
3312598 259 125 247 10 22 Mi12 M10 80 12560 7,6 33/125M-33/125P
3315098 294 150 280 10 23 M14 M14 90 12560 9,5 33/150M
Bridas / Para base giratoria/
Clamps For swivel base ==
336560 336598 - 338598 33/65 - 33/85
12560 3310098 - 3312598  33/100 - 33/125 - 33/150

108 FORZAB




Mordazas de taladro

Press drill vices

www.rodavigo.net

Servicio de Att. al

Varilla de apriete

Accesorios Serie 33

Serie 33 accesories

Spindle

Ref.
336509

Juego de bocas blandas

111893

33/100 - 33/125 - 33/150

Set soft jaws

Ref. ==
336550 33/65
338550 33/85

3310050 33/100
3312550 33/125
3315050 33/150

Juego de bocas prismaticas con escalon

Ref.

33121408 paraffor 12 - 14

33161808 paraffor 16 - 18 M8
33121410 paraffor 12 - 14 33/100 - 33/125 M10
33161810 paraffor 16 - 18 33/100 - 33/125 M10
33161814 paraffor 16 - 18 M14
33202214 paraffor 20 - 22 M14

Set prismatic jaws with step

Ref. B
336551 3
338551 3

3310051 4
3312551 4,5
3315051 6




Mordaza profesional equipada
Profesional press drill vice

@ Serie33P

1
Mordazas de taladro

Servicio de Att.

Admite base giratoria (opcional)
Admit opcional swivel base.

Con bocas duras con escalén
+ accesorios incluidos.

With jaws with step.

+ accesories

Abertura

A ng\(/:va Opening = ¢e
33/85P 85 90 3 3 5,3
33/100P 100 116 4 4 10,0
33/125P 125 157 45 45 18,0

Press drill vices \

Included accessories

1 Varilla de apriete

1 juego de bocas prisméticas
1 juego de bocas blandas
2juegos de T: 12/14 - 16/18

1 spindle pin.

1 set prismatic jaws.

1 set soft jaws.

2 set T-nut: 12/14 - 16/18

a

Admite base giratoria (opcional)
Admit opcional swivel base.

Con varilla de apriete incluida /

Spindle pin included

Serie 82 ‘

S9IIA ||Up SSaid

Boca mavil con prismas a 90° -g—-
y escalon. T
Resto de medidas ver serie 33. 10
Mobile jaw with prismas and step. ’
Other dimensions see serie 33.
Ref. B D G T c o _

82/85 95 255 188 25 3 4,0 —
82/100 116 31,5 241 40 4 8,5 & =
82/125 160 41,5 300 40 45 147 | 1
82/150 190 52,5 345 40 6 18,0 | B E—
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Servicio de Att. al Clien

Mordazas de taladro

o Serie38 @
Press drill vices

o =
S| 9
Q| a
o
ol N
a Q
3| o
T | T
< o
oo
(1]

Incluye dos juegos de bocas blandas. Included 2 set soft jaws.
Facil manejo que le permite sujetar y Very fast action.
soltar la pieza en décimas de segundo.

Ref. A B C D E F [ apr%?g,‘:[;ke &0
38/80 230 80 20 75 385 80 12561 6 7,0
38/103 275 100 20 85 420 103 12561 8 10,5
38/125 400 125 20 105 555 125 15061 9 25,0

1- Fijar la mordaza a la mesa de trabajo.
Fix the vice to the working table

2- Colocar la pieza a apretar.
Place the part to tighten.

3- Girar la manilla 7° a la izquierda.
Turn the handle 7° to the left.

4- Apretar el portabocas movil. girando la
mariposa del husillo con la mano.

Tighten the mobile jaw holder turning the
wing nut of the spindle by hand.

5- Girar la manilla hacia la derecha para
aflojar la pieza (con 60° es suficiente).

Turn the handle to the right to loosen the
part (with 60° is enough).

6- Quitar la pieza. / Remove the part.
7- Poner una nueva. / Place a new one.

8- Y volver a apretar de nuevo.
And tighten again.

FORZADY) 11




@ Serie37

Mordaza autocentrante
Self centering vice

Con pomo de aluminio.
With aluminium knob
37/103P

Fundicién nodular.

Admite base giratoria.

Se suministran con dos juegos
de bocas blandas.

Equipada con bocas con escalon.

Ref.

Servicio de Att. al
]

Nodular cast.
Admit swivel base.

Included 2 set soft jaws.

Step jaws are included.

. Boca Abertura
Sin base/ > ; §d

Without swivelbase 12 Opening
37/103 103 110 11,7
37/103P 103 110 10,9

\ETIET
handle

3710319

Juego de bridas/
Clamps set

12561

Juego =2 unidades.
Set = 2 units.

(2]

©
kel

=
el

>
)
=

[
=

Mordazas de taladro ¢

Press dril vices %

Con manilla
With handle
37/103

-4

15

Con base giratoria
With swivel base

Ref.

Con base/

With swivelbase
37/103B 17,5
37/103BP 16,6

Despiece y medidas

~3810314

3810312
@ -3710310

—3810303
- 3810339

~_-3810320

60

128
M~
o
I
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Servicio de Att. al

° o
° “““““""‘“—'M»Q,,,M%
4 o —
. - e B
: Elementos de sujecion
(]
p o
. -
». Clamping tools
. = m
o. Q 7]
o° (o] (2]
o® ¢ = g
Jet® o Q
reeo® al -
Q0
- Iman de ferrita protegido con baquelita g 3
res,istente a altas temperaturas c QO
- "Angulos 45°y 90°. ) ‘g
- Chapas de acero de 2,5 mm unidas a O
con tornillos roscados. g
- Q
- Ferrite magnet protected with bakelite
resistant to high temperatures.
- For welding 45° and 90° angles.
- 2,5 mm thick steel sheet joined with
threaded screws. 90° X
= Resistente
a altas
— A B temperaturas
Ref. (mm) (mmy C 9D F G H I K &30
P29003 120 70 14 24 25 O 82 37 145 03
P29004 159,5 92 28 29 33 118 1025 485 17,5 0,65
P29005 201 125 39 40 39 153 128 60 20,5 1,2
-
® L
] 7]
S| o ]
- = [y
5| &
o = F B
> o ¥
© [} L
S|
\Q. o
gL
© _—
a | 8
£ | €
O )
> SR
-5 Ref. Fuerza max. &2
.CSJ P56001 450 N - 45Kg 0,05
P56002 1500 N - 150Kg 0,19
P56003 2500 N - 250Kg 0,38
P56004 3400 N - 340Kg 0,81
P56005 3600 N - 360Kg 1,10
—

Recorrido de la palanca segun la posicién pasador

Pos. 1 pin.

Pos. 2 pin.

*para todos los modelos excepto el P56001

A Al

A3 A6

B B1 C

C1

Cc2

D

H

L

Ref. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm M a
P56001 16 26 5 = 23,4 334 19 8 2 4,4 5 77 50,4 244 164 M5 674°
P56002 12,7 27 7 - 26,9 37,9 23 11 3 5,1 6 111 69,9 429 215 M6 93°
P56003 19 35 8 5,5 32 47 32 175 32 71 89 175 90 55 28 M8 90,4°
P56004 32 50 9 10 45 64 42 22 4 83 106 218 143 92,8 605 M10 90°
P56005 32 508 95 122 45 64 50,8 225 3 87 134 224 176 125 825 Mi12 101°
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Servicio de Att. a

|
oo
Elementos de sujecion
® k
Clamping tools \

T o \
= N
[e] © \\
NS LS
= (3] S
(o] [ -
<l o
S| @
‘S *‘_3 L3 L2 A2
\E S
© [
[} o (0] [
© E F T jB B1
) o Q . 3

=

x A B3 H

'5 » L1 .- Al

o L

A .
— @) S
Ref. Fuerzamax. §0 == - &

P56050 380 N-38Kg 0,03  ~= [ : J
P56051 700 N-70Kg 0,07 ' 1

P56052 900N - 90Kg 0,23

P56053 2200 N - 220Kg 0,43 Resto de modelos
P56050 P56054 3400 N - 340Kg 0,91 con mango reforzado
~—

A At A2 A3 B Bl B C Cl C2 F H L L L2 13
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
P56050 11,1 24 68 16 238 44 74 68 16 48 17 68 21 65 95 M4 87°
P56051 135 25 52 19 27 - 19 95 2 58 382 105 368 12 20 M5 94°
P56052 26 38 55 28 40 3 25 14 25 62 526 162 61,4 19 35 M6 96°
P56053 26 42 6,6 31 47 25 34 175 3 9 685 189 663 22 368 M8 95°
P56054 412 59 87 43 59 1,8 45 238 4 11,4 90 269 103 285 648 M0 95°

Ref.

(4]
(Q(DG)\‘A

._

Con pulsador mm y pulgadas. Sonda de profundidad
rectangular.

Gran pantalla digital con dos decimales.

Con una tabla de agujeros para roscas en la parte
posterior. Con botéon de apagado. Se presenta en
estuche de plastico.

Incluye una pila. Con pulsador mm y pulgadas. Sonda
de profundidad rectangular. Gran pantalla digital con
dos decimales. Con botén de apagado. Se presenta en
estuche de plastico.

i i i
| . . . ] | ] O
: Calibre digital de 0 a 150 mm : : Calibre digital de profundidades : 2
I 1 I g
' 1 | D
0 [ ] »
[ 1 0 o
| (] ! «Q
' 1 ! =
: |3
' 1 ' 4
0 I [
: Ref < X Ref < !
| ) mm. 1 : mm. |
! H7001 235 ! H7007 120 "
0 1 ]
0 1 ]
0 1 ]
0 1 ]
0 1 ]
0 1 ]
0 1 ]
! 11 !
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Elementos de sujecion

Juego: 2 mordazas + 1 llave

Clamping tools

Set: 2 vices + 1 wrench

Servicio de Att. al

Serie34 @
0| =
8|9
2| a
2|9
Q| N
3|l o
< | &
o —
o2

o
o
=

Ref. A B ¢ D E F pS.om f Feal gy
34/60 50-68 60 135 18 42 45 D15 M8 12 TR14x3 45
@ 34/62 82-92 60 175 19 74 57 D15 M8 12 TR14x3 80
34/79 6585 79 168 25 45 57 D20  M10 12 TR18x4 105
34/112 89-120 120 246 30 65 75 D25 M12 17 TR22x5 250

Ref. §d Ref.

346000 2,0 346003 346019

346200 3,9 346003 346019

347900 4,4 347903 346019

3411200 12,7 3411203 3411219

‘ Serie 35

2|8
S|
N o
w | £
i}

i
| c
c | =
T| 0o
o o
=

BL@:H
—

© —=

Juego 4 mordazas Set 4 vices
B B
Ref. A ox mn C D E &8
35/45 45 13 0 20 60 23 64

354500

354514

—

354503

395608

FORZAD) 115
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Servicio de Att.
]

|

Elementos de sujecion
2
A\ J

Serie 36
® Clamping tools  \

in vice

Pla

Mordaza plana

i D) i ©
9
>
Juego 4 mordazas Set 4 vices )
e e ety o Ref. Mordaza suelta
Ref. A B Cc D [ gy 366000
366400
36/60 155 12 60 75 23 16 s 366500
36/64 175 15 65 105 4 18 3 366600
36/65 195 15 65 105 4 20 @ 367800
36/66 215 15 65 105 43 22 g 367900
36/78 175 15 80 125 6,1 18 ° 368000
36/79 195 15 80 125 7,2 20 2
36/80 215 15 80 125 75 22

Serie 37 6

S99IA 10]S |

|
©

|eued ap ezep.o

©

:
>
Juego 4 mordazas Set 4 vices g _
371200
Ref. A B c D E §d . 371400
3712 11,5 20 8 16 28 0,4 = 371600
37/14 135 23 9 18 40 0,6 2 371800
37/16 155 26 10 21 45 0,8 S 372000
37/18 175 29 1 24 45 1,0 8 372200
37/20 19,5 33 13 26 50 1,5 S
37/22 215 35 14 29 53 1,7 =

116 FORZAD




I WWW.ro

Servicio de Att. a

]
! L
¢ Elementos de sujecion
4

] Serie39 @
/  Clamping tools

dwejo payoiy
092.Je 9p epug

Rosca/

Ref. LxA T Thead A
39/56 123x56 18 M16 1,0
39/57 123x56 20 M16 1,0
39/58 123x56 22 M16 1,1
39/59 123x56 24 M16 1,2
39/70 160x70 22 M20 2,0
39/71 160x70 24 M20 2.1
39/72 160x70 28 M20 2,3

Tuercasen T Esparrago brida

Ref. L Rosca/
Ref. axp | Fosca e Thread
395603* 21,5x35 M16
395644* 18 175x28 M16 395604 235x35 M16
395645 20 19,5x32 M16
395646 22 21,5x35 M16 397003* 21,5x35 M20
395647 24 23,5x35 M16 397004 23,5 x40 M20
*Standard
397044* 22 21,5x35 M20
397045 24 23,5x40 M20
397046 28 27,5x45 M20

*Standard

‘_

QN |TO®
T O [} a—,
58| %8s
238|063
Q ") - O
(LI} K=
o P e
< 7)) \n
wo|.c
o| &
T | =
sl =
o
8| o
o
Ref. Contiene / Contains fhgi)
Juego completo / Complete set:
1950 M4 - M10 1,5
Juego completo / Complete set:
1960 M6-M20 + 3/8" y 5/8” 3.0

Para mas informacion ver pagina 60.
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140

Moleteador
Knurling tool

&
win

Ref. AxBxC fAA)

MF2/20 19,5x20x185 0,7
M2/20 25x20x185 = 0,7

Incluye juego de moletas 1 mm helicoidal.
1 mm . helicoidal knurl set included.

ME20/50

Servicio de Att. al Cliente

]
]
Moleteadores
)
Knurling tools \\
\
N
\\
- -
Ref. AxBxC JAYA
M1/8 16x16x140 0,3

Incluye moleta 1 mm. recta.
1 mm. straight knurl included.

g@: ]

o (0] | | <
Ref. AxBxC A
ME20/50 25x18x210 0,4

Incluye juego de moletas 1 mm helicoidal.
1 mm . helicoidal knurl set included.

HSS 8% Co

Ref. Ref.

Rectas/ | helicoidales/
Straight | Helicoidals

Q20xT6x8

Helicoidales
Helicoidals

0,6R 0,6H 0,1
1R 1H 0,1
1,25R 1,25H 0,1
1,50R 1,50H 0,1 Rectas
1,75R 1,75H 0,1 Straight
Juego =2 unidades Set: 2 units.
D: derecha - I: izquierda D: Rigth - I: Left

HSS Knurls

0,6 0,6HI 0,6HD

1 1HI 1HD
1,25 1,25HI 1,25HD
1,50 1,50HI 1,50HD
1,75 1,75HI 1,75HD

Moletas sueltas Spare Knurls
D: derecha - I: izquierda D: Rigth - I: Left
H: Helicoidal H: Helicoidal
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Servicio de Att. a

]
! .
¢ Porta herramientas
/ Serie400 @
/  Tools holder
4 =
o
=]
=2
(=]
Q.
]
=
(7]

Equipados con la cuchilla y rompevirutas de metal duro (widia).
Blade and hard metal, broken chips included.

sejniinedwol uoo Jespuljio
eJed sejusiwe.liayeliod

Ref. Cuchilla/Blade AxBxC A
410 10 x 8 x 45 22 X 24 x 160 0,8
412 12x10x55 28 x 32 x 180 1,6

‘ Serie 500

25| 2
22|38 :
o925 ..
ED | <
®© = | = \[—r “:I NO incluyen cuchilla.
> 9 WITHOUT blades.
o= |2
s < 7
© Ref. Ref.
£ Derecha/Rigth  Izquierda/Left Cuchila/Blage ~ “XBXC €e
ag 508D 5081 6-8 20x14x125 03
510D 5101 8-10 24x18x155 0,5
512D 512I 10-12 30x24x180 1,1
Serie 600 ‘
4| 0
AT
2|53
. . = 5
NO incluyen cuchilla. o D o
WITHOUT blades. S -
0|<gd
6 | @3
Ref. Ref. AxBxC > o
Derecha/Rigth  Izquierda/Left Cuchilla/Blade =]
608D 608 6-8 19x135x126 0,3 =8
610D 610l 8- 10 24x18x155 0,6 2o
612D 612l 10-12 30x24x180 1,2

‘ Serie 700

0o w

T2 |5

w2 o

Sx|3

€ x| c

2 N _— NO incluyen cuchilla.

Ec| 8 WITHOUT blades.

© e =]

E+F | 2

2 ° [ZD) Ref A AxBxC 60

er.

© 5 C ; - Cuchilla/Blade

£ (3) — 701T 25x15-2x13  195x15x153 04

o 702T 25x15-2x 13 26x13x153 04
11 ESi 703T 35x19-4x22 35x16x178 08
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Servicio de
]
L]
. ]
Porta herramientas
@ Serie 800M \
Tool holder \\
8| ¢ .
= [} \
o3 S
E -g - - -
c —
=10
[72] [e]
m el
) —
c | ®
Q| £
E|2
L £
£
(0]
£
8
< PARA AGUJEROS CIEGDS
o
Ref @ AxBxC 80
: Cuchilla/Blade
809M 4 @9x115 0,2
812M 6 @12 x 130 0,4
815M 8 @15 x 170 0,6
818M 8 @ 18 x 220 1,1
Equipados con dos cuchillas de acero 822M 10 @ 22 x 260 1,8
rapido HSS. 826M 10 O 26 x 285 25
2 blades HSS included. 830M 12 @ 30 x 330 3,5
Serie 900 6
-
g2
S| 33
. = Q
>| ©
A, \ 2|38
a| &3
3
g| B8
é| 53
NO incluyen cuchilla. g. g
WITHOUT blades. S &
S
o
<
Ref. Ref. —
Derecha/Rigth  Izquierda/Left CuchiEBlade R e ce 3
906RD 906RI 6-8 25x14x130 0,3 2
908RD 908RI 8-10 32x18x 155 0,6 g
910RD 910RI 10-12 38 x 22 x 250 1,5 7]
‘ Serie CC
wo|n
£ @ O
(=S E
2o (o
ET | <
© 8 ° NO incluyen cuchilla.
o= | S WITHOUT blades.
£
©c N =
- S o er
o 5 Ref. AxBxC
as |3 ° Cuchilla/Blade XEXx oL
% CCN1 25x15-2x13  17,5x16x158 0,3
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Porta herramientas

SerieL10 @
Tool holder .

ol

o -
s a
S| 55
S é o
8| oS
2|58
o | %3
S o
32
° o
NO incluyen cuchilla. 8 @
WITHOUT blades. 2 g
© 0
JZ[ 2 gx

Ref. AXxBxC @
° Cuchilla/Blade xEx i =

L10 25x15-2x 13 175x16x158 03 @

‘ Serie L

n < »
S2| &
55| 3
= O []
HE
2| =
b K] 8 NO incluyen cuchilla.
23| F WITHOUT blades.
T 5
5%
a £ Ref. JZ[ AxBxC A
'c—; Cuchilla/Blade
S L300 8 195x24x12 0,9
o L500 10 210x28x20 1,3
Serie TN ‘
(]
d/ 28
NOi i | 23
incluyen cuchilla. - Q I
WITHOUT blades. | 8>
o -
S|l
o | =3
i 3|55
Ref. AxBxC & 7] @
Cuchilla/Blade £5
TN1 8 19x 16 x 175 0,5 &3
TN2 10 24 x 18 x 200 1,0 2
TN3 12 26 x 29 x 235 2,1

‘ Serie W

»n 9 [
c S e
=5 (7]
c e}
Q>0
£ 8 = NO incluyen cuchilla.
®© £ S WITHOUT blades.
HE
cc | F
g3 Ref. a AxBxC iy
c 2 Cuchilla/Blade
o g WN2 10 24 x 18 x 200 1,1
32 WN3 12 26 x 29 x 235 2,1
(0]
©
c
o
o
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Servicio de Att.
]
L]
. ]
Tornillos de banco
- [}
@ Seriess ] \
Bench vices \
2|8 \
c |8 \\
s> Ab S
ertura <
<
(I T}
T | ¢
7)) Q
o | m
'c
o
|—
0
Ref. Abertura  Altura  Yunque {0
88/100N 100 62 35x40 55
88/125N 150 80 53x70 12,5
88/150N 200 91 66x80 19,5
~—
Abertura
Ref. Abertura  Altura Yunque A
| 88/175 225 107 75x92 30,0
Juego de bocas prismaticas con escalon Special aluminium jaws
Con ranurado y V horizontal. Con iman para que se sujeten en la boca. Magnetic to be bound by jaws
Ref. A B C D A\
8810051 102 29 20 25 0,1
8812551 128 29 20 25 0,2
8815051 153 29 20 25 0,2
——
Ref. A|[B|C|D|E|F|[G]|H]| I |83
8810052 102 29 20 25 3 22 14 48 74 01
8812552 128 29 20 25 3 22 14 48 74 02
8815052 153 29 20 25 3 22 14 48 74 02
—
Bocas especiales de plastico Special plastic jaws
A c Re. A|l B | c| D ]| E iy
SSI=E=E0
8810053 100 30 25 25 49 0,1
8812553 124 30 25 25 64 0,1
8815053 148 30 25 25 64 0,2
—
Ref. A B C D 5
C
8810054 100 30 25 25 0,1
8812554 123 30 25 25 0,1
8815054 148 30 25 25 0,2
—

122 FORZAD




Servicio de Att. al

]
] L. Ny

1! Soportes magnéticos

/

/  Magnetic supports
R S EES——————.
’I
s
4 / L.
. - . » Soporte magnético
- Dispositivo de ajuste fino Construccion muy rigida y estable.

Gran precision en las mediciones.
Se suministran sin reloj comparador.

Very stiff and stable construction.
High precision in measurements.
Supplied without dial indicator.

Ref.
L15005

Barra Barra

Base

it Juego/set = magnética Fijacién
@ 35x42 804
L15140* 120,00 143 8 100 108 iman 20 0,5 orejaycola 60
permanente milano
- ----i ‘
V magnéticas . I \
)
‘ Ref. rl;q)ég;é(ag \Y tra?ajo FuI%r.za A\ Aplicacion principal
L1001 20%x20x175  110° @ min trab. 1 04 Proyectores de perfiles
’ 2mm. ’ Sist. control 6ptico
3 S
LxAxh (%] Fuerza L
Ref. medidas v trabajo kg. ¢ Fijacion
L1003 68 x53x65 190° Ca%%n?.% 120 13 Mecanizado ligero, marcaje
: cap. @ 60 Caras endurecidas a 300 Hv
L1005 68 x 60 x 53  110° mm. 120 1,2 (Vickers)
-

Sujecion rapida de las piezas; una simple rotacion de la palanca.

l r— Protectores circulares

PAC S PR

Pantalla de metacrilato montada sobre una bisagra que permite
la apertura rapida, tanto a la izquierda como a la derecha.

Sin base Magnética, con pantalla

Pantalla recambio

s N7 A
: Ref. Medidas @ Long.
Ref. Ref. izq. izq./der. pantalla mmg. 6
izq./der. L13123 320 160 1,4
L14320 L13224 400 200 1,9
500 L13125 L13225 500 250 2,6
g L _J
Planas incoloras Parabdlicas azuladas
Muy adecuado Ref. Medidas @ Ref. Medidas @
como Sl_stema d_e izq./der. pantalla izq./der. pantalla
proteccion movil en L11-190 200 x 250 L12-200 200 x 250
pequefia maquinaria. L11-400 400 x 500
—
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= | ® Corto. Modelo E N
| o R L L L L T T ) \~
.z . -
© L Brazos de fundicion tratados con pintura epoxy. -
g Con freno antideslizante.
a Llanta de acero de alta resistencia (900N/mm?) y tratada con pintura antioxidante.
[)] ( \
o Ref. | Em E 50
b4 - P30150 150 85 70 11
= P30200 200 85 70 1,2
g.‘ LLANTA: 30 x 8 mm. P30250 250 85 70 1,3
E FUERZA MAXIMA: 9.000 N P30300 300 85 70 1,4
o P30400 400 85 70 15
N
Medio. Modelo F
Brazos de fundicion tratados con pintura epoxy.
Con freno antideslizante.
Llanta de acero de alta resistencia (900N/mm?) y tratada con pintura antioxidante.
SR
Ref. Emm. Emm. Emm. AR
o P40200 200 120 105 1,8
P40300 300 120 105 2,0
P40400 400 120 105 2,2
LLANTA: 35 x 8 mm. P40500 500 120 105 2,4
FUERZA MAXIMA: 9.000 N P40600 600 120 105 2,6
P40800 800 120 105 3,0
P41000 1000 120 105 3,4
N
Largo. Modelo R
Brazos de fundicion tratados con pintura epoxy.
Con freno antideslizante.
Llanta de acero de alta resistencia (900N/mm?2) y tratada con pintura antioxidante.
SR
== Ref. Emm. Emm. Emm. gAY
P50400 400 150 125 3,4
LLANTA: 40 x 10 mm. P50500 500 150 125 3,7
FUERZA MAXIMA: 10.000 N P50600 600 150 125 4,0
P50800 800 150 125 4,6
P51000 1000 150 125 5,2
P51500 1500 150 125 6,7
—

Piston accionado por un
husillo con doble rosca.
No necesita palanca para
apretar.

Freno antideslizante. Evita
que el brazo se -caiga,
ante grandes vibraciones,
esfuerzos o  cambios
bruscos de temperatura
durante el trabajo.

1. Cabezales de fundicion.

2. Cabezales con pintura Epoxy.

3. Llanta de acero laminado de alta resistencia (90Kg./mm?2).
4. Freno anti-deslizante en cabeza movil.

5. Barra con tratamiento de pintura antioxidante.

6. Nuevo sistema anti-pérdida de freno en modelos F y R.
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Normal. Modelo F

Largo. Modelo R

LLANTA: 35 x 8 mm.

FUERZA MAXIMA: 9.000 N LLANTA: 40, x 10 mm.

FUERZA MAXIMA: 10.000 N

Brazos curvos para agarrar mejor piezas irregulares.
Brazo maévil con:

Dispositivo anticaida.

Roscas ocultas y protegidas.

Con engrasador para las rocas.

Mango ergonémico que facilita el apriete.

Brazo fijo con:

Ranuras en V para mejorar el amarre en tubos.

Brazos curvos para agarrar mejor piezas irregulares.
Brazo maévil con:

Dispositivo anticaida.

Roscas ocultas y protegidas.

Con engrasador para las rocas.

Mango ergonémico que facilita el apriete.

Brazo fijo con:

Ranuras en V para mejorar el amarre en tubos.

sojeuoisajoid sojuabies

) VS
Ref. Emm. Emm. Emm. gAY Ref. Emm. Emm. Emm. 52
P60020 200 120 100 2,1 P61030 300 160 140 2,0
P60030 300 120 100 2,4 P61040 400 160 140 2,5
P60040 400 120 100 2,6 P61050 500 160 140 4,1
P60060 600 120 100 3,0 P61060 600 160 140 4,4
P60080 800 120 100 3,4 P61080 800 160 140 5,1
P60100 1000 120 100 4,0 P61100 1000 160 140 5,7
~— P61150 1500 160 140 7.2
-/

Caracteristicas

Freno antideslizante:
Protege la mano de posibles caidas
indeseadas de la cabeza movil.

Sistema de émbolo:
Protege el mecanismo de rosca de
cualquier posible golpe o suciedad

alargando la vida del sargento.
El émbolo no gira, permite pegar 2 piezas,
sin riesgo de que se deslicen.

Mango ergonémico:

Permite su uso de forma horizontal,
no sélo vertical, pudiendo ejercer mas
presion por el efecto palanca.

Soporta 180° de temperatura y es
intercambiable.

Hendiduras:

La superficie de la cabeza fija posee
hendiduras para la seccion de elementos
curvos, como tubos, piezas redondas, etc.

Engrasador:

En la zona de tornilleria dispone de un
orificio para engrasar el mecanismo en
caso de necesidad.

Protectores para aprietos

NS &%

L NUEVOg

Ref. §d
P24014 0,04

Valido para modelo Ey F.

Hojas de colaboracién comercial
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T Cabezales de Nylon y fibra de vidrio. —
_9 Barra de acero al carbono templada.
[= Reversible.
s PROTECTOR
P )
8 Ref. Emm. Emm. Ay
§ P52415 150 60 0,27 . FUERZA
= P52430 300 60 0,34 MAXIMA: 750 N

N

Juego = a 2 unidades

‘_

Punto de apoyo

FUERZA
MAXIMA: 1.500 N

B3I HDIND
AW
HITHId

sdwe|d yoInp

N\

epides uoiooe ap sojuabieg

Ref. mm. ~—mm. gAY
Cabezales de Nylon y fibra de vidrio. E E
Barra de acero al carbono templada. P52615 150 80 0,6
Reversible. P52630 300 90 0,8
P52645 450 100 0,9
: : P52660 600 110 1,0
PROTECTOR P52690 900 120 1,2
Ref P52625 1250 130 1,7
: —
Estas referencias sustituyen a los anteriores modelos: P52515,
P52530, efc...

HASTA FIN DE EXISTENCIAS

)

Ref. Emm. Emm. AR
P52515 150 80 0,6
P52530 300 90 0,8

~—

| N

Liberador de freno protegido y mejorado, manejo facil sin esfuerzo

': w
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- Presion regulable con un tornillo. - Pinza de angulo ajustable.
- Cuerpo de nylon y fibra de vidrio. - Muelle templado extra resistente
mm.
Ref. < Emm. Emm. Ay
P30910 115 30 35 0,08
P30911 165 50 60 0,13
Puntales

Zapata antideslizante que se adapta a distintos angulos.
Fabricado en tubo de acero de 1 mm de espesor.

Mango de nylon reforzado con fibra de vidrio.

Regulacién del esfuerzo con una rosca.

Sistema de muelle para fijacion mas rapida.

Puede trabajar a la intemperie. Resistente a la oxidacién.

Puntales
Multi Props

— . -

Ref. — =
mm. mm.

. P30010 Puntal 1 1000 600

§ P30011 Puntal 2 1700 950

5 P30012 Puntal 3 2900 1550

E | \ )

R

« Carga soportada: 450kg

« Tubos y perfiles de acero soldao
+ Para nuestro Puntal y tubos de
@30mm

Tripode

@ Ref. Carga max. soportada & 0
P34050 450Kg 2,2
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Multiprops  V

' Caracteristicas puntales s

Fécil proteccion de areas de
trabajo.

-

Elimina corrimientos de carga

Facilita el ajuste en trabajos Sujecion y nivelacion de
de expansion. trabajos.

Zapata

+ Cuerpo de aluminio.

» Muelles de acero inoxidable.

» Superficie antideslizante de EPDM.
« Colocacion instantanea en las dos
zapatas de nuestros puntales.

Ref. mm

P34037 | 350 02

Estudio de la calidad de carga de cada modelo en su longitud maxima y
minima, segun las pruebas realizadas en nuestro laboratorio.

290cm 300cm

\-)—170 m w 20em
a0 | s |

100
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